BEST

EZ-Guard Disinfecting Wipes

Ficha de Datos de Seguridad

conforme al Federal Register / Vol. 77, No. 58 / Monday, March 26, 2012 / Rules and Regulations
Fecha de emision: 03/05/2024 Version: 1.0

SECCION 1: Identificacién

1.1. Identificacion

Forma del producto
Nombre comercial

1.2. Uso recomendado y restricciones de uso

Utilizacion aconsejada
Restricciones de utilizacion

1.3. Proveedor

Best Sanitizers Inc

PO Box 1360

Penn Valley, California 95946
T 888-225-3267
sales@bestsanitizers.com

1.4. Teléfono de emergencia

Numero de emergencia

SECCION 2: Identificacién de los peligros

Mezcla
EZ-Guard Disinfecting Wipes

. Agente desinfectante

No se recomiendan los demas usos

Para incidentes con materiales peligrosos 0 mercancias peligrosas, como derrames, fugas,

incendios, exposiciones o accidentes, llame a CHEMTREC de dia o de noche: 1-800-424-9300

(Toll Free, USA) / 703-527-3887 (Virginia, USA) CCN 2655

2.1. Clasificacion de la sustancia o de la mezcla

Clasificacion SGA US

Liquidos inflamables, categoria 2
Lesiones oculares graves o irritacion ocular, categoria 2
Texto completo de las frases H: véase la Seccién 16

Liquido y vapores muy inflamables.

A Provoca irritacion ocular grave.

2.2. Elementos de etiquetado SGA, incluidos los consejos de prudencia

Etiquetado SGA US
Pictogramas de peligro (SGA US)

Palabra de advertencia (SGA US)
Indicaciones de peligro (SGA US)

Consejos de prudencia (SGA US)

03/05/2024 (Fecha de emisién)

Peligro

Liquido y vapores muy inflamables.

Provoca irritacion ocular grave.

Mantener alejado del calor, de superficies calientes, de chispas, de llamas abiertas y de
cualquier otra fuente de ignicién. No fumar.

Mantener el recipiente herméticamente cerrado.

Conectar a tierra/enlace equipotencial del recipiente y del equipo de recepcion.

Utilizar un material eléctrico, de ventilaciéon o de iluminacién antideflagrante.

Lavarse las manos, los antebrazos y la cara concienzudamente tras la manipulacion.
Llevar guantes/prendas/gafas/mascara de proteccion.

En caso de contacto con la piel (o el pelo): Quitar inmediatamente todas las prendas
contaminadas. Aclararse la piel con agua/ducharse.

EN CASO DE CONTACTO CON LOS 0JOS: Enjuagar con agua cuidadosamente durante
varios minutos. Quitar las lentes de contacto cuando estén presentes y pueda hacerse con
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facilidad. Proseguir con el lavado.

Si persiste la irritacién ocular: Consultar a un médico.

En caso de incendio: Utilizar otros medios distintos del agua para la extincion.

Almacenar en un lugar bien ventilado. Mantener en lugar fresco.

Eliminar el contenido/el recipiente en un centro de recogida de residuos peligrosos o especiales,
con arreglo a la normativa local, regional, nacional y/o internacional.

2.3. Otros riesgos que no aparecen en la clasificaciéon

No se dispone de informacién adicional

2.4. Toxidad aguda desconocida (SGA US)

No se dispone de informacion adicional

SECCION 3: Composicién/informacion sobre los componentes

3.1. Sustancias

No aplicable
3.2. Mezclas
Nombre Identificador de % Clasificacion SGA US
producto
Etanol N° CAS: 64-17-5 72,5 Flam. Lig. 2, H225
Eye Irrit. 2A, H319
Didecyl dimethyl ammonium chloride N° CAS: 7173-51-5 0,33 Acute Tox. 4 (Oral), H302

Skin Corr. 1B, H314

Texto completo de las categorias de clasificacion y de las frases H: véase la Seccién 16

SECCION 4: Primeros auxilios

4.1. Descripcioén de los primeros auxilios

Medidas de primeros auxilios general : Personal de primeros auxilios: jAseguren su propia proteccion. No administrar nada por via oral
a las personas en estado de inconsciencia. Practicar la respiracion artificial de ser necesario.
Induzca la respiracion artificial con la ayuda de una mascarilla de bolsillo equipada con una
valvula de una via o con otro dispositivo médico respiratorio adecuado, pero no realice el boca a
boca.

Medidas de primeros auxilios en caso de inhalacion : Si respira con dificultad, transportar a la victima al exterior y mantenerla en reposo en una
posicién confortable para respirar. Si la victima esta inconsciente. Acuéstese de manera estable
sobre el lado de la victima. Consultar a un médico inmediatamente.

Medidas de primeros auxilios en caso de contacto  : Retirar la ropa afectada y lavar las zonas de piel expuestas con un jabén suave y agua; a

con la piel continuacion, enjuagar con agua caliente. En caso de irritacion o erupcion cutanea: Consultar a
un médico. Lavar las prendas contaminadas antes de volver a usarlas.

Medidas de primeros auxilios en caso de contacto  : Aclarar cuidadosamente con agua durante varios minutos. Quitar las lentes de contacto, si lleva

con los ojos y resulta facil. Seguir aclarando. Si persiste la irritacion ocular: Consultar a un médico.

Medidas de primeros auxilios en caso de ingestion : Enjuagar la boca con agua. Hacer beber mucha agua. NO provocar el vomito. Si se producen

vomitos, la cabeza debe mantenerse en una posicién baja para que el vomito no ingrese a los
pulmones. Llamar a un centro de informacién toxicoldgica o a un médico en caso de malestar.

4.2. Sintomas y efectos principales, agudos y retardados

Sintomas/efectos después de inhalacion : Puede provocar dificultades respiratorias, compresion en el pecho, irritacion de la garganta y
tos. Depresion del sistema nervioso central, dolores de cabeza, vértigos, somnolencia, pérdida
de coordinacion.

03/05/2024 (Fecha de emisién) US -es 2/12



EZ-Guard Disinfecting Wipes
Ficha de Datos de Seguridad

conforme al Federal Register / Vol. 77, No. 58 / Monday, March 26, 2012 / Rules and Regulations

Sintomas/efectos después de contacto con la piel . La exposicion repetida puede provocar sequedad o formacion de grietas en la piel. Irritacion
leve.

Sintomas/efectos después del contacto con el ojo . Picor, enrojecimiento, picazén, lagrimeo, visién borrosa, hinchazén.

Sintomas/efectos después de ingestion : Sensacion de quemazoén. Puede provocar una irritacion del tubo digestivo.

Sintomas/efectos méas importantes . Irritacion de los ojos, de las vias respiratorias y de la piel. Depresion del sistema nervioso

central, dolores de cabeza, vértigos, somnolencia, pérdida de coordinacion.

4.3. Indicacion de los posibles cuidados médicos y tratamientos particulares necesarios

Tratamiento sintomatico.

SECCION 5: Medidas de lucha contra incendios

5.1. Medios de extincién apropiados (y no apropiados)

Medios de extincion apropiados . Producto quimico seco, CO2, arena seca o0 espuma resistente al alcohol.
Medios de extincion no apropiados . No utilizar flujos de agua potentes.

5.2. Peligros especificos asociados al producto quimico

Peligro de incendio . Liquido y vapores muy inflamables. Vapores méas densos que el aire; pueden desplazarse a la
altura del suelo. Posibilidad de ignicién a distancia.

Peligro de explosion . Los vapores en areas confinadas pueden explotar cuando se exponen al fuego.

Productos de descomposicion peligrosos en caso : Posible emision de humos toxicos. Diéxido de carbono. Mondxido de carbono.

de incendio

5.3. Equipos de proteccion especiales y precauciones paralos bomberos

Instrucciones para extincién de incendio : Evacuar la zona. Luchar contra el incendio desde una distancia razonable, tomando las
precauciones habituales. No entrar en la zona de fuego sin el equipo de proteccién adecuado,
incluida la proteccién respiratoria. Eliminar todas las fuentes de ignicion si no hay peligro en
hacerlo.

Proteccion durante la extincion de incendios . No intervenir sin equipo de proteccion adecuado. Aparato autbnomo y aislante de proteccion
respiratoria. Proteccion completa del cuerpo.

SECCION 6: Medidas en caso de vertido accidental

6.1. Precauciones personales, equipo de proteccion y procedimientos de emergencia

6.1.1. Para el personal que no forma parte de los servicios de emergencia

Equipo de proteccién . Utilice el equipo de proteccién personal recomendado.

Procedimientos de emergencia . Evacuar la zona de peligro. Si esta al aire libre, muévase a un area contra el viento del area de
peligro. Si es posible sin correr riesgos personales, eliminar las posibles fuentes de ignicion,
ventilar la zona. Evitar el contacto con los ojos y la piel. Evite que otro personal que no sea de
emergencia ingrese al area de peligro.

6.1.2. Para el personal de emergencia

Equipo de proteccion . Utilice el equipo de proteccién personal recomendado.
Procedimientos de emergencia : Evacuar al personal a lugar seguro. Ventilar la zona de derrame.

6.2. Precauciones relativas al medio ambiente

No permita que el producto llegue al suelo, desagues, alcantarillas o aguas superficiales y subterraneas.

6.3. Métodos y material de contencidn y de limpieza

Para retencién . Contener con absorbente inerte no combustible.
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Procedimientos de limpieza . Absorber el liquido derramado mediante un producto absorbente. El material absorbente
contaminado puede presentar el mismo peligro que el producto derramado. Descontaminar
superficies y equipos con agua y detergente. Hasta que se alcance un nivel suficiente de
dilucion, el agua de descontaminacion puede presentar los mismos peligros que el producto.

Otros datos : Eliminar los materiales o residuos sélidos en un centro autorizado.

6.4. Referencia a otras secciones

Para mas informacion, ver seccion 8 : "Control de la exposicion-proteccion individual*. Para mas informacion, ver seccion 13.

SECCION 7: Manipulacion y almacenamiento

7.1. Precauciones para una manipulaciéon segura

Precauciones para una manipulacién segura . Usese Gnicamente en lugares bien ventilados.
Use equipo de proteccion personal al manipular productos a granel. Evitar el contacto con los
ojos. Mantener alejado del calor, de superficies calientes, de chispas, de llamas abiertas y de
cualquier otra fuente de ignicion. No fumar. Conectar a tierra/enlace equipotencial del recipiente
y del equipo de recepcién. Utilizar Gnicamente herramientas que no produzcan chispas. Tomar
medidas de precaucion contra descargas electrostaticas. Utilizar un aparato antideflagrante.

Medidas de higiene : No comer, beber ni fumar durante su utilizacion. Lavese siempre las manos después de el
manejo de producto a granel.

7.2. Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades

Condiciones de almacenamiento : Almacenar en un lugar bien ventilado. Mantener en lugar fresco. Mantener el recipiente
herméticamente cerrado.
Materiales incompatibles . Oxidantes potentes.

SECCION 8: Controles de exposicion/proteccion individual
8.1. Parametros de control

EZ-Guard Disinfecting Wipes

No se dispone de informacién adicional

Etanol (64-17-5)

EE. UU. - ACGIH - Valores limite de exposicién profesional

Nombre local Ethanol

ACGIH OEL STEL 1000 ppm

Comentarios (ACGIH) TLV® Basis: URT irr. Notations: A3 (Confirmed Animal Carcinogen with Unknown Relevance
to Humans)

Referencia normativa ACGIH 2024

EE. UU. - OSHA - Valores limite de exposicion profesional

Nombre local Ethyl alcohol (Ethanol)
OSHA PEL TWA 1900 mg/m?3

1000 ppm
Referencia normativa (US-OSHA) OSHA Annotated Table Z-1

Didecyl dimethyl ammonium chloride (7173-51-5)

No se dispone de informacién adicional
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8.2. Controles técnicos apropiados

Controles técnicos apropiados Utilice ventilacion general, ventilacion de escape local o recinto de proceso para mantener
concentraciones en el aire por debajo de los limites de exposicion permitidos.
Evitar su liberacion al medio ambiente. Tomar medidas para reducir o limitar las emisiones al

aire y las liberaciones al suelo y al medio ambiente acuatico.

Controles de exposicion medioambiental

8.3. Medidas de proteccion individual / Equipo de proteccion individual

Equipo de proteccion individual:
El equipo de proteccion personal debe elegirse de acuerdo con las normas nacionales y en consulta con el proveedor del equipo de proteccion.

Proteccién de las manos:

La proteccion de las manos debe elegirse dependiendo de la actividad. Uso profesional: Goma guantes de proteccién con un tiempo de permeacion
de 480 minutos por cada ingrediente de esta mezcla. Uso del consumidor: No se requiere ninguna proteccion especial

Proteccién ocular:

Gafas de seguridad

Proteccion de la piel y del cuerpo:

La proteccion corporal debe elegirse dependiendo de la actividad y la posible exposicién. Delantal resistente a los productos quimicos. Ropa

antiestatica

Proteccion respiratoria:

Utilice un respirador aprobado por NIOSH si la ventilacion es inadecuada. SCBA para socorristas. Debe usarse de acuerdo con un programa de

proteccion respiratoria de quejas de OSHA

Simbolo/s del equi

e—

SECCION 9: Propiedades fisicas y quimicas

9.1. Informacién sobre propiedades fisicas y quimicas basicas

Estado fisico

Apariencia

Color

Olor

Umbral olfativo

pH

Solucién pH

Punto de fusién

Punto de congelacion

Punto de ebullicion

Punto de inflamacion

Velocidad de evaporacion relativa (acetato de
butilo=1)

Inflamabilidad (sélido, gas)

Presién de vapor

Densidad relativa de vapor a 20°C

Densidad relativa

Solubilidad

Coeficiente de particion n-octanol/agua (Log Pow)

03/05/2024 (Fecha de emisién)

Liquido.

. Toallitas himedas. Liquido claro.

Incoloro

. Alcohol

No hay datos disponibles

. 3,7(77 °F)
:6-9

No hay datos disponibles
No hay datos disponibles
(172.4 °F) (Ethanol)

No hay datos disponibles
No hay datos disponibles

No aplicable.

No hay datos disponibles
No hay datos disponibles
No hay datos disponibles
No hay datos disponibles
No hay datos disponibles

US -es
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Temperatura de auto-inflamacién
Temperatura de descomposicion
Viscosidad, cinematica
Viscosidad, dindmica

Limites de explosion
Propiedades explosivas
Propiedades comburentes

9.2. Otros datos

No se dispone de informacion adicional

SECCION 10: Estabilidad y reactividad

10.1. Reactividad

Liquido y vapores muy inflamables.

10.2. Estabilidad quimica

Estable en condiciones normales.

10.3. Posibilidad de reacciones peligrosas

No hay datos disponibles
No hay datos disponibles
No hay datos disponibles

: 3,23cSt @ 68 °F

No hay datos disponibles
No hay datos disponibles
No hay datos disponibles

No se producen reacciones peligrosas conocidas en condiciones normales de utilizacion.

10.4. Condiciones que deben evitarse

Evitar el contacto con superficies calientes. Sin llamas ni chispas. Eliminar cualquier fuente de ignicion. Materiales incompatibles.

10.5. Materiales incompatibles

Agente oxidante.

10.6. Productos de descomposicion peligrosos

En condiciones normales de almacenamiento y utilizacion, no deberian de generarse productos de descomposicion peligrosos. La descomposicion

térmica genera: Didxido de carbono. Monéxido de carbono.

SECCION 11: Informacion toxicologica

11.1. Informacidén sobre los efectos toxicoldgicos

Toxicidad aguda (oral)
Toxicidad aguda (cutanea)
Toxicidad aguda (inhalacién)

Etanol

DL50 oral rata

DL50 oral

DL50 cutaneo conejo

CL50 Inhalacién - Rata

Didecyl dimethyl ammonium chloride

DL50 cutanea rata

DL50 cutaneo conejo

03/05/2024 (Fecha de emisién)

No clasificado
No clasificado
No clasificado

7060 mg/kg de peso corporal
8300 mg/kg de peso corporal
> 18000 mg/kg de peso corporal

124,7 mg/l/4h

> 1000 mg/kg de peso corporal

=~ 3342 mg/kg de peso corporal

US -es
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Corrosion o irritacion cutaneas

Etanol

Corrosion o irritacion cutaneas, conejo

Lesiones oculares graves o irritacion ocular

Etanol

Lesiones oculares graves o irritacion ocular, conejo
Sensibilizacién respiratoria o cutanea

Etanol

Sensibilizacion cutanea, ratén

Mutagenicidad en células germinales
Carcinogenicidad

Toxicidad para la reproduccion

Toxicidad especifica en determinados 6rganos
(STOT) — exposicion tnica

Toxicidad especifica en determinados 6rganos
(STOT) — exposicién repetida

Etanol
NOAEL (subcrénico, oral, animal/macho, 90 dias)

NOAEL (subcrénico, oral, animal/hembra, 90 dias)

Peligro por aspiracién
Viscosidad, cinematica

Didecyl dimethyl ammonium chloride

Viscosidad, cinematica

Sintomas/efectos después de inhalacion

Sintomas/efectos después de contacto con la piel

Sintomas/efectos después del contacto con el ojo
Sintomas/efectos después de ingestion
Sintomas/efectos mas importantes

SECCION 12: Informacion ecoldgica

12.1. Toxicidad

Ecologia - general

Etanol

CL50 - Peces [1]

NOEC (croénico)

Didecyl dimethyl ammonium chloride

CL50 - Peces [1]

03/05/2024 (Fecha de emisién)

No clasificado
pH: 3,7 (77 °F)

No irritante en conejos por aplicacion cutanea

Provoca irritacion ocular grave.
pH: 3,7 (77 °F)

Moderadamente irritante

No clasificado

No sensible

No clasificado
No clasificado
No clasificado
No clasificado

No clasificado

< 9700 mg/kg de peso corporal

> 9400 mg/kg de peso corporal

No clasificado
No hay datos disponibles

= 24,5 mm?/s

Puede provocar dificultades respiratorias, compresion en el pecho, irritacion de la garganta y
tos. Depresion del sistema nervioso central, dolores de cabeza, vértigos, somnolencia, pérdida
de coordinacion.

La exposicion repetida puede provocar sequedad o formacion de grietas en la piel. Irritacion
leve.

Picor, enrojecimiento, picazon, lagrimeo, vision borrosa, hinchazon.

Sensacion de quemazén. Puede provocar una irritacion del tubo digestivo.

Irritacion de los ojos, de las vias respiratorias y de la piel. Depresién del sistema nervioso
central, dolores de cabeza, vértigos, somnolencia, pérdida de coordinacion.

Este producto no se considera nocivo para los organismos acuaticos o no que cause efectos
adversos a largo plazo en el medio ambiente.

14,2 g/l

9,6 mg/l

=~ 0,97 mgl/l
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Didecyl dimethyl ammonium chloride

CES5O0 - Crustéaceos [1]
CL50 - Peces [2]
CES5O - Crustaceos [2]
CE50 72h - Algas [1]
LOEC (crénico)

NOEC (cronico)

= 0,057 mg/l
~ 0,49 mg/l

=~ 0,029 mg/l
=~ 0,062 mg/l
=~ 0,047 mgl/l

=~ 0,021 mg/l

12.2. Persistencia y degradabilidad
No se dispone de informacion adicional
12.3. Potencial de bioacumulacién
No se dispone de informacion adicional
12.4. Movilidad en el suelo

No se dispone de informacion adicional

12.5. Otros efectos adversos

No se dispone de informacion adicional

SECCION 13: Consideraciones relativas a la eliminacién

13.1. Métodos de eliminacién

Normativa regional sobre residuos

Eliminar de acuerdo con la normativa oficial. US. RCRA (Ley de Recuperacion y Conservacion

de Recursos) - Residuos D - Cédigos de residuos caracteristicos. D001: RESIDUOS

INFLAMABLES.

Métodos para el tratamiento de residuos
homologado.

Recomendaciones para la eliminacién de

productos/envases
nacionales o locales aplicables.

Informacién adicional

Informacioén ecolégica Evitar su liberacién al medio ambiente.

SECCION 14: Informacion relativa al transporte

En conformidad con DOT / IMDG / IATA
DOT IMDG

14.1. Nimero ONU
3175 3175

14.2. Designacion oficial de transporte

Solids containing flammable liquid, n.o.s. (Etanol) SOLIDO o mezclas de sélidos QUE CONTIENE
LIQUIDO INFLAMABLE, N.E.P. (Etanol)

14.3. Clase(s) de peligro para el transporte
4.1 4.1

03/05/2024 (Fecha de emisién) US -es

Eliminar el contenido/recipiente de acuerdo con las instrucciones de reciclaje del recolector

Eliminar este producto y su recipiente en un punto de recogida de residuos especiales o
peligrosos. Se recomienda consultar todas las medidas o disposiciones internacionales,

Pueden acumularse vapores inflamables en el envase.

IATA

3175

Solids containing flammable liquid, n.o.s.
(Ethanol)

4.1
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DOT

14.4. Grupo de embalaje
1l
14.5. Peligros para el medio ambiente

Peligroso para el medio ambiente: No

No se dispone de informacion adicional

IMDG IATA

Peligroso para el medio ambiente: No Peligroso para el medio ambiente: No
Contaminante marino: No

14.6. Precauciones particulares para los usuarios

DOT

N° ONU (DOT)

Excepciones de embalaje DOT (49 CFR 173.xxx)
Embalaje no a granel DOT (49 CFR 173.xxx)
Empaquetado a granel DOT (49 CFR 173.xxx)
Limitaciones de cantidad DOT Aviones de
pasajeros/ferrocarril (49 CFR 173.27)
Limitaciones de cantidad DOT Solamente para
aviones de carga (49 CFR 175.75)

DOT Lugar de estiba

IMDG

Disposiciones especiales (IMDG)

Cantidades limitadas (IMDG)

Cantidades exceptuadas (IMDG)
Instrucciones de embalaje (IMDG)
Disposiciones especiales de embalaje (IMDG)
Instrucciones de embalaje GRG (IMDG)
Disposiciones especiales GRG (IMDG)
Instrucciones para cisternas (IMDG)
Disposiciones especiales para las cisternas (IMDG)
N.° FS (Fuego)

N.° FS (Derrame)

Categoria de carga (IMDG)
Propiedades y observaciones (IMDG)

IATA

Cantidades exceptuadas para aviones de pasajeros
y de carga (IATA)

Cantidades limitadas para aviones de pasajeros y
de carga (IATA)

Cantidad neta maxima para cantidad limitada en
aviones de pasajeros y de carga (IATA)

03/05/2024 (Fecha de emisién)

UN3175
151

1 212
1 240

15 kg

: 50 kg

B - (i) The material may be stowed “on deck” or “under deck” on a cargo vessel and on a
passenger vessel carrying a number of passengers limited to not more than the larger of 25
passengers, or one passenger per each 3 m of overall vessel length; and (ii) “On deck only” on
passenger vessels in which the number of passengers specified in paragraph (k)(2)(i) of this
section is exceeded.

: 216, 274

1 kg
E2
P002
PP9
IBCO6
B21

: T3, BK2
: TP33

F-A - FICHA CONTRA INCENDIOS Alfa - FICHA CONTRA INCENDIOS GENERAL
S-1 - FICHA CONTRA DERRAMES India - SOLIDOS INFLAMABLES (CON POSIBILIDAD DE

VOLVER A EMBALAR)

B
Mixtures of non-dangerous solids (such as soil, sand, production materials etc.) and flammable
liquids.

D Y441

: 5kg
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Instrucciones de embalaje para aviones de : 445
pasajeros y de carga (IATA)

Cantidad neta maxima para aviones de pasajerosy : 15kg
de carga (IATA)

Instrucciones de embalaje exclusivamente para 1 448
aviones de carga (IATA)

Cantidad méx. neta exclusivamente para aviones : 50kg
de carga (IATA)

Codigo GRE (IATA) ;3L

14.7. Transporte a granel con arreglo anexo Il del Convenio MARPOL 73/78 y del Cédigo IBC

No aplicable

SECCION 15: Informacion reglamentaria

15.1. Normativa federal EE.UU.

Todos los componentes de este producto estan listados y Activos, en el Inventario de la Ley de Control de Sustancias Toxicas de la Agencia de
Proteccion Ambiental de los Estados Unidos (TSCA)

Este producto o mezcla de productos no contienen un téxico/s quimico/s en exceso sobre la concentracién de minimis aplicables especificada en 40
CFR §372.38(a) con sujecion a los requisitos que se sefialan en la seccion 313 del Titulo Ill de las Enmiendas del Superfondo y Ley de Reautorizacion
de 1986 y 40 CFR Parte 372.

15.2. Normativa internacional
CANADA

Etanol (64-17-5)

Inluido en la lista DSL (Domestic Substances List) canadiense

Didecyl dimethyl ammonium chloride (7173-51-5)

Inluido en la lista DSL (Domestic Substances List) canadiense

Normativa de la UE
No se dispone de informacion adicional
Normativas nacionales

Etanol (64-17-5)

Incluido en la lista IARC (Centro Internacional de Investigaciones sobre el Cancer)
Incluido en la lista INSQ (Inventario Nacional de Sustancias Quimicas)

Didecyl dimethyl ammonium chloride (7173-51-5)
Incluido en la lista INSQ (Inventario Nacional de Sustancias Quimicas)

15.3. Normativa estatal EE.UU.

Propuesta 65 de California - Este producto no contiene ningin producto quimico conocido por el estado de California como causante de cancer, dafio
en el desarrollo y/o en la reproduccion
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SECCION 16: Otra informacién

conforme al Federal Register / Vol. 77, No. 58 / Monday, March 26, 2012 / Rules and Regulations

Texto completo de las frases H

H225
H302
H314

H319

Liquido y vapores muy inflamables.
Nocivo en caso de ingestion.
Provoca quemaduras graves en la piel y lesiones oculares graves.

Provoca irritacion ocular grave.

Abreviaturas y acronimos

ADN
ADR
ATE
FBC
VLB
DBO
DQO
DMEL
DNEL
N° CE
CE50
EN
clic
IATA
IMDG
CL50
DL50
LOAEL
NOAEC
NOAEL
NOEC
OCDE
VLA
PBT
PNEC
RID
FDS

STP

Acuerdo europeo relativo al transporte internacional de mercancias peligrosas por vias navegables interiores
Acuerdo europeo relativo al transporte internacional de mercancias peligrosas por carretera
Estimacion de la toxicidad aguda

Factor de bioconcentracion

Valor limite biolégico

Demanda bioguimica de oxigeno (DBO)

Demanda quimica de oxigeno (DQO)

Nivel derivado con efecto minimo

Nivel sin efecto derivado

numero CE

Concentracion efectiva media

Norma europea

Centro Internacional de Investigaciones sobre el Cancer

Asaciacion Internacional de Transporte Aéreo

Cdédigo Maritimo Internacional de Mercancias Peligrosas

Concentracion letal para el 50 % de una poblacion de pruebas

Dosis letal para el 50 % de una poblacion de pruebas (dosis letal media)

Nivel mas bajo con efecto adverso observado

Concentracion sin efecto adverso observado

Nivel sin efecto adverso observado

Concentracion sin efecto observado

Organizacion para la Cooperacion y el Desarrollo Econémicos

Limite de exposicion profesional

Sustancia persistente, bioacumulativa y toxica

Concentracién prevista sin efecto

Reglamento relativo al transporte internacional de mercancias peligrosas por ferrocarril
Ficha de Datos de Seguridad

Estacion depuradora

03/05/2024 (Fecha de emisién) US -es
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Abreviaturas y acronimos

DTO Necesidad teérica de oxigeno (BThO)

TLM Tolerancia media limite

cov Compuestos orgéanicos volatiles

N° CAS Numero del Servicio de resimenes quimicos (CAS)
N.E.P No especificado en otra parte

mPmB Muy persistente y muy bioacumulable

ED Propiedades de alteracion endocrina

Esta informacion se basa en nuestro conocimiento actual y tiene como finalidad describir el producto para la tutela de la salud, seguridad y medio
ambiente. Por lo tanto, no debe ser interpretada como garantia de ninguna caracteristica especifica del producto.
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